® Kytke laitteeseen virta kiertamalla virran/danenvoimakkuuden
saaténuppia myotapaivaan.
Voit sadtaa aanenvoimakkuutta kiertamalla sita viela lisaa.

[ Andre enheder ] m

1 Liita laite pistorasiaan

Kéyta USB-verkkolaitetta* (vakiovaruste) ja micro-USB-kaapelia Laitteen takaosa

(vakiovaruste). USB-verkkolaite
G5 =
* USB-verkkolaitteita on kahdentyyppisia. @ U=\ ] ] ©

[ Enhed, der understgtter optisk udgangsstik ]

Bagsiden af enheden

For eksempel en <<

Bagsiden af enheden

SONY.

Huomautuksia
>> Seuraavissa tapauksissa sisdisen piirin releestd kuuluu &ani:

Laitteen etuosa

. e kun laitteen virta kytketaan
Headphone Ampllﬂer PCM-optager + kun OUTPUT-kytkinta siirretdan
INPUT - INPUT QUTRUT e kun INPUT-kytkin siirretddan AUDIO IN/LINE OUT -liitdnnan kohdalle
PHA-3AC Andre (oikeaan reunaan) tai siitd pois.
= enheder (Z@ DCIN5V
( Haire Haire . . %ol R
) ) Anden 0 karJ1t—pIacering karJ1t—pIacering — () ®@ Toista yhdistetyssa aanilaitteessa olevaa siséltoa.
StartveJIEdnmg position @ ) | ) Kun toistat laitteella tietokoneessa olevaa High-Resolution Audio
Micro-USB-kaapeli (vakiovaruste) -muotoista dataa, kdyta Hi-Res Audio Playeria.

Aloitusopas fra hojre AUDIO IN/LINE OUT

OPI'N 1 4 Lisatietoja Hi-Res Audio Playerin asentamisesta on seuraavassa
Startveiledning 1 H sivustossa osoitteessa
. 1 Av/A 3 =%-1a11 =11 i http://www.sony.eu/support/dna.
Snabbstartguide 9 E: : :g 2 Kytke yhdistettavaan aanilaitteeseen virta

Hi-Fs (High Sampling Frequency) -merkkivalo
Merkkivalo syttyy, kun laitteeseen syétetaan
e lineaarinen, digitaalinen PCM-signaali, jonka ndytteenottotaajuus

Stereominikabel (medfelger)

Digitalt optisk kabel (valgfrit) Serg for at tilslutte hovedtelefonerne til O
(hovedtelefoner) NORMAL-stikket foran
pa enheden.
| dette tilfaelde er den balancerede

tilslutning ikke tilgaengelig.

: Kun yhdistét laitteen tietokoneeseen,
asenna ajuriohjelmisto ja soitin.
Macissa ei tarvitse asentaa ajuria. )
( - " ) ) ) L on yli 48 kHz
e Lataa ja asenna Windows-tietokoneeseen Sonyn USB-laiteajurin « High-Resolution Audio -muotoinen digitaalinen DSD-signaali.
Windows-versio. Laitteen etuosa
¢ Kun toistat laitteella tietokoneessa olevaa High-Resolution Audio DSD-merkkivalo
-muotoista dataa, asenna Hi-Res Audio Player. Merkkivalo syttyy, kun laitteeseen syétetaan High-Resolution Audio
-muotoinen DSD-signaali.

Hi-Fs @ DSD @

4-547-087-23(1) (DK-FI-NO-SE)
©2014 Sony Corporation

*454708723"*((1)

4 Lytte til musik med hovedtelefonerne

Hvis du vil lytte til musik med en enhed, f.eks. en aktiv hgjttaler, der er
tilsluttet til AUDIO IN-/LINE OUT-stikket, kan du se i hjeelpevejledningen.

Medfglgende vejledninger/Laitteen mukana toimitetut oppaat/Handbgker som falger med/Medféljande guider
Falgende 3 vejledninger medfelger./Laitteen mukana toimitetaan seuraavat kolme opasta./Fglgende tre handbgker falger med enheten./Féljande tre guider medfoljer.

Ajuriohjelmiston ja Hi-Res Audio Playerin lataaminen
Siirry seuraavaan sivustoon ja lataa ajuriohjelmisto.
http://www.sony.eu/support/dna

Lisatietoja asennuksesta on verkkosivustossa.

® Saada aanenvoimakkuutta.

Saada aanenvoimakkuutta virran/aanenvoimakkuuden saaténupilla.
Joissakin kuulokkeissa aanenvoimakkuus voi jadda matalaksi, vaikka
kierrat saatonupin maksimiasetuksen kohdalle.

Startvejledning (dette dokument) Hjzelpevejledning (betjeningsvejledning)
Angiver instruktioner om, hvordan enheden skal tilsluttes enheder - Lzes hjzelpevejledningen pa din computer eller pd smartphonen, @ Tilslut hovedtelefonerne til enheden.

samt grundlaeggende betjening. hvis du ensker at fa flere detaljer om brug af enheden. Lyden fra AUDIO IN/LINE OUT (analog indgang) udsendes ikke fra
Hjaelpevejledningen indeholder ogsa en fejlfindingsvejledning, ) (hovedtelefoner) BALANCED L/R-stikket. Serg for at tilslutte
der angiver lgsninger til de problemer, som du kan komme ud for. standardstereohovedtelefonerne til ) (hovedtelefoner)
NORMAL-stikket.

Enhedens set forfra

Laite on yhdistettava Windows-tietokoneeseen tietyssa vaiheessa
ajuriohjelmiston asennuksen aikana.

Liita talloin Windows-tietokone micro-USB-kaapelilla (vakiovaruste)
laitteen Xperia/WALKMAN/PC (USB AUDIO) -liitdntaan.

Hvis du tilslutter hovedtelefonerne, som har et L-formet stereoministik }) Lisatietoja liitanndista on vaiheessa 3 olevassa kuvassa, jonka otsikko
til () (hovedtelefoner) NORMAL-stikket, skal du placere det, sa kablet er NORMAL - (3 - @ BALANCED @ on "Digitaalista lahto& tukeva WALKMAN®/Xperia, tietokone”.

pa hejre side af stikket, s& du undgér forhgjningen pa venstre side af « Kun d3nenvoimakkuus on hiljainen: Katkaise laitteesta virta,
@ @ @ 3 \Valitse laitteen INPUT-kytkimen asento ja liita aanilaite laitteeseen aseta GAIN-kytkin HIGH-asentoon ja kytke laitteeseen virta. GAN DSEE HX
Normaalikaytossa asetuksen tulisi olla NORMAL.
4 4t

Aloitusopas (tama asiakirja)
Sisaltaa ohjeita laitteen liittdmiseksi muihin laitteisiin ja tietoja
perustoiminnoista.

Kun kaytat symmetrista liitantaa kuulokkeilla, joiden impedanssi
on matala (alle 16 ohmia), rajoitin estaa liian voimakkaan toiston,
joka voi johtaa aanen leikkautumiseen.

Kayttéopas (kdyttdohjeet)

Lue kayttdopas tietokoneella tai dlypuhelimella, kun haluat saada
tarkempia tietoja laitteen kaytosta. Kayttdopas sisaltaa myos
vianmaaritysoppaan, jossa on ratkaisuehdotuksia mahdollisesti
kohtaamiisi ongelmiin.

Startveiledning (dette dokumentet)
Inneholder instruksjoner for hvordan du kobler enheten til andre
enheter, og beskriver grunnleggende betjening av enheten.

Vahenna talloin laitteen ddnenvoimakkuutta.

stikket, og sarge for, at stikket er sat helt i.

Snabbstartguide (detta dokument)

= . o . Hjelpeveiledning (bruksanvisning)
Innehaller anvisningar om hur du ansluter anlaggningen till andra

Du kan lese hjelpeveiledningen p& en datamaskin eller 4 Valitse yhdistettavan aanilaitteen liitdnnan asento INPUT-kytkimella. « Tietoja DSEE HX -toiminnosta: Jos asetat DSEE HX -kytkimen @ ) (I) >

enheter och anvander grundlaggande funktioner. smarttelefon hvis du vil ha mer inngaende informasjon om H Valittavissa on nelja tuloliitantatyyppia. ON-asentoon, pakattujen tiedostolahteiden, kuten MP3-tiedostojen, NORMAL. ;—IIGH OFI; ZZ)N J/
hvordan du bruker enheten. Hjelpeveiledningen inneholder T aanenlac:atu n_(.J"stetaan CD-levyjen veroiselle tasolle, ja laite tuottaa Laitteen etuosa
0gs4 en feilsakingsveiledning som gir lasninger pa eventuelle [ Digitaalista 1aht6a tukeva WALKMAN®/Xperia, tietokone ] [ iPhone/iPad/iPod ] dynaamisen ddnen. Laitteen sivu

problemer som kan oppsta. Stik L Stik R DSEE HX -toimintoa ei oteta kdyttdon seuraavissa tilanteissa:

Laitteen takaosa Laitteen takaosa o optlsta_5|gna_1a||a syotetﬂtaes§a )
. ¢ analogista signaalia syotettdessa

iPhone 7 . . o . . . . .
i - : rrr—— lineaarista, digitaalista PCM-signaalia syotettaessa,
| & >> iPad << : . 9 9 y

N © iPod us

Referencevejledning (bilag)
Indeholder forholdsregler og produktspecifikationer.

Sadan tilsluttes hovedtelefonerne,
der understatter balanceret tilslutning

Hjalpguide (bruksanvisning)

Las hjalpguiden pa datorn eller smarttelefonen nar du vill ha
mer detaljerad information om hur du anvander anlaggningen.
Hjalpguiden innehaller dven en felsokningsguide med I6sningar

Viiteopas (liite)
Sisaltaa varotoimia ja laitteeseen liittyvia teknisia tietoja.

kun naytteenottotaajuus on yli 88,2 kHz
e digitaalista DSD-signaalia syOtettaessa.

Sadan tilsluttes hovedtelefonerne med et 3-polet

Veiledning (fremvisningsdokument) pa eventuella problem. standardstereoministik H
Inneholder forholdsregler og produktspesifikasjoner. URL: Reunimmainen  |NPUT WALKMAN® INPUT ~ Toinen asento
Referensguide (bilaga) . nitp://vcl sonv.net/help/md/pha-3/h_ce/ ® Indstil OUTPUT-kontakten til "()". sewo  mQ) )| Tietokone  xperia n vasemmalta Laitteen kytdn jalkeen
Innehaller forsiktighetsatgarder och produktspecifikationer. Kaksiulotteinon kooai' = Katkaise laitteesta virta kiertamalla virran/aanenvoimakkuuden saaténuppia ‘{ \
; € - [ ] — vastapaivaan, kunnes se napsahtaa.
ToEilr'nensu.)naI kode.' 0= —_— I
Tvadimensionell kod: 4
: 1

® Drej taend/sluk/lydreguleringsknappen med uret for at
taende enheden.

m Drej den mere for at regulere lydstyrken.

Bemaerkninger
1 TIlSlUt enheden t|| en Stlkko nta kt | felgende situationer kan relaeet i det interne kredslgb udsende en lyd.
Brug USB AC-adapteren* (medfalger) og mikro-USB-kablet (medfalger).

i i aitteen etuosam.’
] .

_ s , \ i Lisatietoja silikonihihnan ja suojakalvon kaytdsta on kayttdoppaassa.
L N (vakiovaruste)
= . Xperia: Digitaalinen kaapeli Xperia-laitetta varten (vakiovaruste)
Enhedens set forfra

WALKMAN®: Digitaalinen kaapeli WALKMAN®-laitetta varten
Tietokone: Micro-USB-kaapeli (vakiovaruste)

iPhone-/iPad-/iPod-laitteen mukana toimitettu USB-kaapeli

¢ Nar enheden taendes
Bagsiden af enheden o Nar OUTPUT-kontakten flyttes

« Nar INPUT-kontakten flyttes til/fra positionen for AUDIO IN-/ [
<< [*‘ T ‘)) LINE OUT-stikket (hgjre kant-placering)
] © &

7777 @ Afspil den tilsluttede lydenhed.

USB AC-adapter

(e
R

Optista I3htaliitantas tukeva laite ] [ Muut laitteet ]
* Der er 2 typer USB AC-adaptere.

Laitteen takaosa Laitteen takaosa

Ved afspilning af lydformatdata med hgj oplesning pa din computer [€o) - -

DCIN5V med enheden skal du bruge "Hi-Res Audio Player". ‘ . [Jﬁ( @ it

— @ Hvis du ensker oplysninger om installation af "Hi-Res Audio Player", Esimerkiksi _ o\ —
kan du besgge falgende websted: PCM-tallennin H

Mikro-USB-kabel (medfalger) http://www.sony.eu/support/dna

INPUT INPUT OUTPUT

Muut laitteet @

Hi-Fs-indikator (High Sampling Frequency)

. Reunimmainen Reunimmainen
. Indikatoren lyser, nar enheden modtager: Hi-Fs @ DSD © Toinen D : ;
2 T&nd for den tI|S|Uttede Iydenhed e det lineaere, digitale PCM-signal af samplingfrekvenser t asento @ asento oikealla asento oikealla
o . . over 48 kHz oikealta AUDIO IN/ LINE OUT
G t H . . . .
Nar du tilslutter enheden til en computer, « det digitale DSD-signal fra lydformatet med hgj oplesning OFTIN ')
skal du installere driversoftwaren og afspilleren. Enhedens set forfra -I-
(Til Mac er der ingen behov for at installere en driver). DSD-indikator ﬂ: :g
e Download og installer driversoftwaren til Windows "Sony USB- Indikatoren lyser, nar enheden modtager DSD-signalet fra lyd 9 |
enhedsdriver" pa en Windows-computer. med hgj oplasning. Stereominikaapeli (vakiovaruste)
e \Ved afspilning af lydformatdata med hgj oplgsning pa din computer . )
med enheden skal du installere "Hi-Res Audio Player". ® ) vd K Optinen digitaalikaapeli (lisdvaruste) Liita kuulokkeet laitteen etuosassa
uster lydstyrken. olevaan ©) (kuulokkeet) NORMAL
Download af driversoftwaren og "Hi-Res Audio Player” Reguler lydstyrken med taend/sluk/lydstyrke-knappen. Afhaengig -liitdntaan.
Ga til folgende websted, og download driversoftwaren. af hovedtelefonerne kan lydstyrken forblive lav, selv nar du drejer Télléin fy_mr.r?etrinen liitanta ei ole
http://www.sony.eu/support/dna knappen til den maksimale indstilling. kaytettavissa.
Oplysninger om installation finder du pa webstedet. Nar der bruges en balanceret tilslutning med hovedtelefoner, der har .. . .
lav impedans (mindre end 16 ohm), forhindrer limiteren meget hgj 4 Kuuntele musiikkia kuulokkeilla
Enheden skal vaere tilsluttet din Windows-computer pa et bestemt udsendelse, og dette kan fa lyden til at blive afskaret. Jos haluat k I iikkia AUDIO IN/LINE OUT -liitantaan liitetylla
tidspunkt under installation af driversoftwaren. . ) N 0s haluat kuunnefla musiikkia -litantaan litetylia
Skru ned for lydstyrken pa enheden i denne situation. f Svikaiutt 2V
| dette tilfaelde skal du tilslutte Windows-computeren til Xperia/ vasty P laitteella, kuten aktiivikaiuttimella, perehdy kdyttoppaaseen.
WALKMAN/PC-tilslutningsporten (USB AUDIO) pa enheden ved « Nar lydstyrken er lav: Sluk for enheden, indstil kontakten til valg af @ Liitd kuulokkeet laitteeseen. Laitteen etuosa
brug af mikro-USB-kablet (medfolger). i
19 ablet ger) I forstaerker til HIGH, og taend derefter for enheden. Under normal GAIN DSEE HX AUDIO IN/LINE OUT -liitannasta (analogisesta tuloliitannasta) tulevaa
Hvis du gnsker detaljerede oplysninger om tilslutningen, kan du se anvendelse, skal denne indstilling vaere NORMAL . A R ~
illustrationen af "WALKMAN®/Xperia, computer, der understgtter « Om DSEE H’X' Hvis du indstiller DSEE HX-kont kt. til ON d A dantd ei toisteta () (kuulokkeet) BALANCED L/R -liitannén kautta. ’
digital udaana” i trin 3 m D> : FvIS au Inastifier DSEE Rit-kontakten Tl DN, opgraderes — — oy Varmista, etta liitat tavalliset stereokuulokkeet () (kuulokkeet)
9 gang : kor?prlmeredzf||k||d.er',(f|.edks. MP3, til en hgjere oplasning end CD'er NORMAL HIGH OFF ON NORMAL -liitant3an.
og leverer en dynamis . :
9 Y Y Enhedens set forfra Jos liitat O (kuulokkeet) NORMAL -liitantaan kuulokkeet, joissa on })

Indstil INPUT-kontakten pa enheden, og tilslut lydenheden til enheden

Brug INPUT-kontakten til at vaelge portpositionen pa den lydenhed, der
skal tilsluttes, blandt de fire typer indgangsporte.

WALKMAN®/Xperia, computer, der understotter
digital udgang

iPhone/iPad/iPod ]

Bagsiden af enheden

DSEE HX aktiveres ikke i falgende tilfeelde:

« Nar der modtages optisk

* Nar der modtages analog

e nar der modtages linezere, digitale PCM-signal af samplingfrekvenser
over 88,2 kHz

o Nar der modtages DSD digitalt

Siden af enheden

L-muotoinen stereominiliitin, sijoita kuulokkeet niin, ettd johto on NORMAL - () - @@ BALANCED @

littimen oikealla puolella, etaalla liittimen vasemmalla puolella
olevasta reunasta, ja varmista, etta liitin on tydnnetty kunnolla @ @ @
liitdntaan.

1 1 1

Efter brug af enheden

Drej taend/sluk/lydreguleringsknappen med uret, indtil den klikker,
for at slukke enheden.

Liitin L Liitin R
‘ \ Symmetrista liitantaa tukevien

..... kuulokkeiden liittdaminen

Bagsiden af enheden iPhone & R
iPad [ *‘ 1
‘ iPod - A g

D INPUT  Anden == .
1 @ position Enhedens set forfra
]

[]

Tavallisella 3-napaisella stereominiliittimella

INPUT WALKMAN® varustettujen kuulokkeiden liittdaminen

Placering af
@ Computer  Xperia ) ) . . S . )
venstre kant _ Hvis du gnsker oplysninger om, hvordan du bruger silikonebandet og beskyttelsesarket, kan du se i hjelpevejledningen.

—— ® Aseta OUTPUT-kytkin asentoon "()". OUTPUT

fra venstre

CO=0
-)

0=
1

v '

WALKMAN®: Digitalt kabel til WALKMAN® (medfglger)
Xperia: Digitalt kabel til Xperia (medfglger)
Computer: Mikro-USB-kabel (medfglger)

Laitteen takaosa

USB-kabel, der leveres med iPhone/iPad/iPod




1 Koble enheten til et stramuttak

Bruk USB-nettadapteren* (falger med) og mikro-USB-kabelen
(felger med).

Baksiden pa enheten
USB-nettadapter

S (00 ))

DCIN5V

— (=)

Mikro-USB-kabel (falger med)

* Det finnes to typer USB-nettadaptere.

2 Sla pa den tilkoblede lydenheten
: Du ma installere driverprogramvaren

og spilleren nar du kobler enheten til en datamaskin.

(Hvis du bruker Mac, er det ikke ngdvendig a installere

driveren.)

¢ Last ned og installer driverprogramvaren for Windows, "Sony USB
Device Driver”, pa en Windows-datamaskin.

o Hvis du bruker enheten til & spille av data i format for hayopplast
lyd fra datamaskinen din, ma du installere "Hi-Res Audio Player”.

Slik laster du ned programvaren og "Hi-Res Audio Player”
Ga til felgende nettsted, og last ned driverprogramvaren.
http://www.sony.eu/support/dna

Du finner mer informasjon om installasjonsprosessen pa nettstedet.

Enheten ma kobles til Windows-datamaskinen pa et gitt tidspunkt

i lapet av installasjonsprosessen for driverprogramvaren.

| dette tilfellet kobler du Windows-datamaskinen til tilkoblingsporten
for Xperia/WALKMAN/PC (USB AUDIO) pa enheten ved hjelp av den
medfelgende mikro-USB-kabelen.

Du finner mer informasjon om tilkoblingen i illustrasjonen om
"WALKMAN®/Xperia, datamaskin med stette for digital utgang”

i trinn 3 av startveiledningen.

3 Stillinn INPUT-bryteren pa enheten, og koble lydenheten til enheten

Bruk INPUT-bryteren til & velge portposisjonen for den tilkoblede
lydenheten. Du kan velge mellom fire typer inngangsporter.

iPhone/iPad/iPod

WALKMAN®/Xperia, datamaskin med stotte for [
digitale utgangssignaler

Baksiden pa enheten
Baksiden pa enheten iPhone e .
= iPad N } J\
—= I >> iPod (E=
D INPUT ~ Andre
1 @ posisjon
i
]

Posisjonen INPUT WALKMAN®

lengst til @ Datamaskin - xperia fra venstre
venstre

0=
1

? USB-kabel som fglger med iPhone/iPad/iPod

WALKMAN®: Digital kabel for WALKMAN® (fglger med)
Xperia: Digital kabel for Xperia (fglger med)
Datamaskin: Mikro-USB-kabel (falger med)

[ Enhet med stotte for optisk utgangskontakt ] [ Andre enheter

Baksiden pa enheten

[COD """""" :
For eksempel en = ph=2)

PCM-opptaker

Baksiden pa enheten

INPUT Andre INPUT QUTPUT

a enheter
Posisjonen Posisjonen
And_fe_ f U lengst til hoyre lengst til hgyre
posisjon fra
hayre oFTIN @ AUDIO INA_INE out
9 Stereominikabel (falger med)

Pase at du kobler stereohodetelefonene
til O NORMAL-kontakten (hodetelefoner)
pa forsiden av enheten.

| dette tilfellet er ikke den balanserte
tilkoblingen tilgjengelig.

Digital optisk kabel (tilleggsutstyr)

€&

4 Lytte til musikk med hodetelefoner

Hjelpeveiledningen inneholder informasjon om hvordan du kan lytte
til musikk nar en enhet, for eksempel en aktiv hgyttaler, er koblet til
AUDIO IN/LINE OUT-kontakten.

Koble hodetelefonene til enheten.

Lyden fra AUDIO IN/LINE OUT-kontakten (analog inngang) sendes ikke
ut gjennom ¢} BALANCED L/R-kontakten (hodetelefoner). Pase at du
kobler standard stereohodetelefoner til () NORMAL-kontakten
(hodetelefoner).

Hvis du kobler hodetelefoner som har en L-formet stereominiplugg,
til ) NORMAL-kontakten (hodetelefoner), bar du plassere dem pa
en mate som gjgr at kabelen ligger pa hgyre side av kontakten.
Pase ogsa at pluggen er satt helt inn i kontakten.

Sett OUTPUT-bryteren til "()".

Drei av/pa/volum-knotten med klokken for a sla pa enheten.

Drei den mer for a justere volumet.

Merknader

Reléet i den indre kretsen avgir en lyd i felgende tilfeller.

« Nar enheten slas pa

o Nar du flytter pa OUTPUT-bryteren

o Nar du flytter INPUT-bryteren til/fra posisjonen til AUDIO IN/
LINE OUT-kontakten (ved hayre kant)

Spill av lyd fra den tilkoblede lydenheten.

Hvis du bruker enheten til & spille av data i format for hayopplast
lyd fra datamaskinen din, ma du bruke "Hi-Res Audio Player”.

Du finner mer informasjon om hvordan du installerer

"Hi-Res Audio Player” pa felgende nettsted:
http://www.sony.eu/support/dna

Hi-Fs-indikator (hey samplingsfrekvens)
Indikatoren begynner & lyse nar enheten mottar fglgende signaler:
e Linezere digitale PCM-signaler for samplingsfrekvenser pa
over 48 kHz
¢ Digitale DSD-signaler for formatet for hgyopplest lyd

DSD-indikator

Indikatoren begynner a lyser nar enheten mottar DSD-signaler
for lyd i formatet for heyopplest lyd.

® Juster volumet.

Du kan justere volumet ved a dreie pa av/pa/volum-knotten. Det kan
hende at volumet er lavt selv om du dreier knotten til den maksimale
innstillingen. Dette avhenger av hodetelefonene du bruker.

Nar du bruker balansert tilkobling med hodetelefoner som har lav
impedans (mindre enn 16 ohm), forhindrer begrenseren for haye
utgangssignaler, noe som kan fere til at lyden avskjaeres.

Hvis dette skjer, bar du skru ned volumet pa enheten.

* Gjor falgende nar volumet er lavt: Sla av enheten, still GAIN-
bryteren til HIGH og sla pa enheten. Ved normal bruk bgr innstillingen
vaere NORMAL.

¢ Om DSEE HX: Hvis du setter DSEE HX-bryteren til ON, oppgraderes
komprimerte lydkilder, for eksempel fra MP3-filer, til en like hoy
opplgsning som pa CD-er, noe som gjer at du far en dynamisk lyd.

DSEE HX aktiveres ikke i falgende tilfeller:

* Ved optiske inngangssignaler

¢ \Ved analoge inngangssignaler

¢ Ved lineaere digitale PCM-inngangssignaler for samplingsfrekvenser
pa over 88,2 kHz

« Ved digitale DSD-inngangssignaler

Etter bruk av enheten
Drei av/pa/volum-knotten mot klokken til du harer et klikk, for & sla av enheten.

1 Ansluta anlaggningen till ett vagguttag

Anvand USB-natadaptern* (medfoljer) och mikro-USB-kabeln Anlaggningens baksida

(medféljer). USB-natadapter
5 == 1

* Det finns tva typer av USB-natadaptrar. (G, U= ] )] ©

Forsiden pa enheten

J) DCIN5V
NORMAL - () - @@ BALANCED @ — (=)

: : Mikro-USB-kabel (medfbljer)
1 1

2 Satt pa ljudenheten som ska anslutas

: Nar du ansluter anldggningen till en dator,

ska du installera drivrutinen och spelaren.

(Pa en Mac behéver du inte installera nagon drivrutin.)

¢ Hamta och installera Windows-drivrutinen Sony USB Device Driver
pa en Windows-dator.

« Installera Hi-Res Audio Player om du spelar upp data med
High-Resolution Audio-format pa datorn via anldggningen.

-

L-plugg R-plugg

For tilkobling av hodetelefoner som stotter
balansert tilkobling

For tilkobling av hodetelefoner med en standard 3-polet

t inipl
stereominipiugg Hamta drivrutinen och Hi-Res Audio Player

Hamta drivrutinen pa webbplatsen nedan.

OUTPUT http://www.sony.eu/support/dna
(Z@l_ Information om installationen finns pa webbplatsen.
=

Anldggningen maste anslutas till Windows-datorn vid ett tillfalle
under installationen av drivrutinen.

Anslut da Windows-datorn till Xperia/WALKMAN/PC (USB AUDIO)-
anslutningsporten pa anldggningen via mikro-USB-kabeln

(medfoljer).
Information om anslutningen finns i illustrationen "WALKMAN®/

Xperia eller dator med digitalutgang” i steg 3.

Forsiden pa enheten

3 Stallin INPUT-reglaget pa anldaggningen och anslut ljudenheten

Stall in INPUT-reglaget pa en av fyra typer av insignalportar
for ljudenheten.

| WALKMAN®/Xperia eller dator med digitalutgéng | ( iPhone/iPad/iPod

Anlaggningens baksida Anlaggningens baksida

o) ()

Hi-Fs @ DSD @ Langst &t INPUT WALKMAN® D INPUT_ Andra ldget
Dator Xperia 1 fran vanster

]

]

vanster

Forsiden pa enheten )
1

\

WALKMANP®: Digitalkabel till WALKMAN® (medfdljer)
Xperia: Digitalkabel till Xperia (medféljer)
Dator: Mikro-USB-kabel (medfdljer)

USB-kabel som medféljer iPhone/iPad/iPod

[ Enhet med optisk utgang ] [ Andra enheter

Anlaggningens baksida

Anlaggningens baksida

GAIN DSEE HX [
4 Till exempel en \\_
-@ -@ L | 4 PCM-inspelare : :
L] T o =
NORMAL HIGH OFF ON J/ INPUT Andra INPUT OUTPUT
Forsiden pa enheten enheter
[]

Siden pa enheten

. Langst Langst
Arewdraulaget D at hoger at hoger
fran héger @

AUDIO IN/ LINE OUT
4

o
o
=
=

] I
L

Stereominikabel (medfdljer)

|
Optisk digitalkabel (tillval) Tank pa att ansluta horlurarna till
() (horlurar) NORMAL-uttaget pé&
anlaggningens framsida.
| det har fallet ar balanserad anslutning
° inte tillganglig.

N

Forsiden pa enheten

Du finner mer informasjon om hvordan du kan bruke silikonbeltet og beskyttelsesarket, i hjelpeveiledningen.

4 Lyssna pa musik med hérlurarna

Se hjalpguiden for information om hur du lyssnar pa musik med
en enhet, till exempel en aktiv hdgtalare, ansluten till AUDIO IN/
LINE OUT-uttaget.

Anslut horlurarna till anlaggningen.

Ljudet fran AUDIO IN/LINE OUT (analog insignal) matas inte ut fran
() (horlurar) BALANCED L/R-uttaget. Téank pa att ansluta vanliga
stereohérlurar till ) (hérlurar) NORMAL-uttaget.

Om du ansluter horlurarna via den L-formade stereominikontakten

i () (hérlurar) NORMAL-uttaget, ska du placera kontakten sa att kabeln
ar till hdger om uttaget. Pa sa satt undviker du upphdjningen till
vanster om uttaget och kan satta i kontakten ordentligt.

Stall in OUTPUT-reglaget pa ¢).

Satt pa anldggningen genom att vrida strom-/volymvredet
medurs.

Vrid den ytterligare for att justera volymen.

Obs!

Det avges ljud fran reldet i den inbyggda kretsen i féljande situationer:

e nar anldggningen satts pa

e nar OUTPUT-reglaget flyttas

e nar INPUT-reglaget flyttas till/fran laget for AUDIO IN/LINE OUT-
uttaget (langst at hoger)

Spela upp fran den anslutna ljudenheten.

Anvand Hi-Res Audio Player om du spelar upp data med
High-Resolution Audio-format pa datorn via anlaggningen.
Information om hur du installerar Hi-Res Audio Player finns pa
foljande webbplats:

http://www.sony.eu/support/dna

Hi-Fs-indikator (High Sampling Frequency)

Indikatorn tands nar anlaggningen tar emot

¢ en linjar PCM-digitalsignal med en samplingsfrekvens éver 48 kHz
¢ en digital DSD-signal i High-Resolution Audio-format

DSD-indikator

Indikatorn tdnds nar anldggningen tar emot en DSD-signal
i High-Resolution Audio-format.

Stall in volymen.

Justera volymen med strém-/volymvredet. Beroende pa horlurarna,
kan volymen forbli 1dg ocksa nar du vrider vredet till den hégsta
installningen.

Vid balanserad anslutning med hérlurar med lag impedans (mindre
an 16 ohm), begransas utmatningen och ljudet kan bli avklippt.

Séank i sa fall volymen pa anldaggningen.

* Nar volymen &r Iag: Sténg av anldggningen, stall in GAIN-reglaget
pa HIGH och s&tt pa anldggningen. Vid normalt bruk ska instéliningen
vara NORMAL.

o Om DSEE HX: Om DSEE HX-reglaget &r installt pa ON, uppgraderas
komprimerade filkallor, till exempel MP3, till hégre uppldsning én
cd-skivor och ger ett dynamiskt ljud.

DSEE HX aktiveras inte i féljande situationer:

e nar insignalen ar optisk

¢ ndrinsignalen ar analog

e nar insignalen ar linjar PCM-digital med en samplingsfrekvens
Over 88,2 kHz

e nar insignalen ar DSD-digital

Efter anvandning
Stang av anlaggningen genom att vrida strom-/volymvredet moturs tills det

klickar till.

Information om hur du anvéander silikonremmen och skyddsarket finns i hjalpguiden.

Anlaggningens framsida

NORMAL - ) - @ BALANCED @

1

V-kontakt | H-kontakt

Ansluta hérlurarna med balanserad
anslutning

Ansluta horlurarna med en vanlig trestifts
stereominikontakt

OUTPUT

o pc -

Anlaggningens frarﬁgiaa

Anldaggningens framsida

NORMAL  HIGH OFF ON J/
Anlaggningens framsida

Anldggningens sida

Anlaggningens fram;ida



